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FORDERUNG DER EUROPAISCHEN ENERGIETECHNOLOGIEN
EiN GEMEINSCHAFTSPROGRAMM ZUR FINANZIELLEN UNTERSTUTZUNG DER FORDERUNG
EUROPAISCHER ENERGIETECHNOLOGIEN 1995-1998 ("THERMIE-I")

o EINLEITUNG

0.1 Die Energiesituafibn in der Gemeinschaft sowie die Notwendigkeit,
einen Beitrag zu der im Vertrag zur Europiischen Union (EU)
vorgegebenen Verwirklichung der wirtschaftlichen und politischen
Integration zu leisten, macht offentliche MaRnahmen zur Fdrderung
"eurgpéischer Energietechnologien" auf dem Markt notwendig. Das
vom  Ministerrat am  29. Juni 19901 beschlossene Programm
"THERMIE", das hierfiir den finanziellen Rahmen gewadhrt, lauft am
31. Dezember 1994 aus. '

0.2 Die Kommission hat Fachleute beauftragt, die Ergebnisse des
THERMIE-Programms  zuy beurteilen und legt ihre Berichte zur
Implementierung der Verordnung und der Kompatibilitadt zwischen
nationalen MaRBnahmen und MaBnahmen der Gemeinschaft vor2,
Dieser Bericht 143t deutlich eine bestimmte Notwendigkeit fir eine
genau festgelegte Unterstitzung auf der Ebene der Gemeinschaft
erkennen.

0.3 Seit Implementierung des Vertrags zur Europidischen Union falit ein
wichtiger Teil der Forderung der europdischen Energietechnologien
und der Demonstration der technischen Durchfiihrbarkeit von
Projekten unter die Bestimmungen der Artikel 130f und folgende. Die
Kommission hat daher diesen Teil in ihren Vorschlag fir ein viertes
FET-Rahmenprogramm?3 eingearbeitet. Die Kommission hat in Ahhang
i der Ratsentscheidungsvorlage far ein viertes FET-Rahmenprogramm
unter MaBnahme 1, Punkt 5, "Energie"4, sowie. unter Mafdnahme 2,
"Kooperation mit Drittiandern"5, und MaBnahme 3, "Weitergabe und
Verwertung der Ergebnisse®”, die Notwendigkeit einer energie-

1 Ratsverordnung (EEC} Nr. 2008/90, OJ Nr. L 185/1 vom 17.07.1990
Siehe "Bericht zur Implementierung der Ratsverordnung Nr. 2008/90 vom 29. Juni 1990
(THERMIE-Programm) " COM(931642 endg.
Siehe Vorlage zur Ratsentscheidung, Dok. COM({93)276 Stand 16.06.1993 - S 4
4 Siehe Vorlage zur Ratsentscheidung, Dok. COMI(93)276 Stand 16.06.1993 - 5.50
5 Siehe Vorlage zur Ratsentscheidung, Dok. COM(93)276 Stand 16.06.19973 - 5.60 und 61
Siehe Vorlage zur Rarsentscheidung. Dok. COMI93)276 Stand 16.06.1993 - 5.63 und 64
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technologischen Demonstration aufgezeigt, so wie sie durch das
THERMIE-Programm und die zugehdrigen QOrganisationen zur
Férderung der Energietechnologien sowie durch seine
"Energiezentren” in Mittel- und Osteuropa durchgefihrt wird.

THERMIE unterstutzt Projekte zur industriellen Durchfihrbarkeit neuer
Technologien, und zwar Uber die reine technische Durchfihrbarkeit
hinaus. Die Fb6rderung europdischer Energietechnologien durch
Demonstration der wirtschaftlichen DurchfGhrbarkeit sowie die
Forderung der Ergebnisse aus vergleichbaren Projekten, die Uber die
Programme der Mitgliedstaaten oder durch die Industrie allein
finanziert wurden, und die Unterstitzung bei der Marktdurchdringung
in Drittlandern durch industrielle Zusammenarbeit kann nicht in das
4. Rahmenprogramm aufgenommen werden und ist daher Gegenstand
des vorliegenden Entwurfs, der sich auf Artikel 235 des Vertrags
stitzt.

In den folgenden Kapiteln geht die Kommission auf die Ziele dieses
neuen, erganzenden Programms ("THERMIE-II") ein sowie auf den
Bedarf an MaRBnahmen der Gemeinschaft und auf die Ausrichtung und

Struktur des neuen Programms.

NOTWENDIGKEIT FUR MASNAHMEN AUF DER GEMEINSCHAFTSEBENE

SUBSIDIARITAT

Welches sind die Ziele der vorgeschlagenen MaRBnahmen in Hinblick
auf die Verpflichtungen der Gemeinschaft ?

Das neue Instrument der Gemeinschaft zur Bereitstellung finanzieller
Mittel fur die Demonstration und Verbreitung der Energietechnologien
1995/98 mub die groBen energiepolitischen Ziele berdcksichtigen, die
for das wirtschaftliche Wachstum und eine anhaltende wirtschaftliche
und soziale Entwicklung der EU von grof3er Bedeutung sind. [n diesem
Zusammenhang sei insbesondere folgendes genannt:

. Die Sicherung der langfristigen Energieversorgung der
Gemeinschaft,

. Die rationelle Verwaltung der Energieressourcen,

. Sauberer Einsatz von Kohle und anderen fossilen Brennstoffen,
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. Diversifizierung der Energieversorgung,
. Entwickiung regionaler Energieressourcen.

Das Programm tragt darlber hinaus zu anderen groRen politischen
Zielen der Gemeinschaft bei, die sich einerseits aus der Errichtung des
Binnenmarktes ergeben und andererseits aus den Prioritaten, die im

Vertrag zur Europaischen Union und dem 4. Rahmenprogramm fest-
gelegt sind, das die Steigerung der Wettbewerbsfahigkeit der
europaischen industrie zum Ziel hat, die Verbesserung der
Lebensbedingur{gén in den Stadten und auf dem Land, die Starkung
des wirtschaftlichen wund sozialen Zusammenhalts sowie die
Zusammenarbeit mit Drittlandern.

1.2. Liegt die Kompetenz der geplanten MalBnahmen ausschlie3lich bei der
Gemeinschaft oder wird sie gemeinsam mit den Mitgliedstaaten
getragen ?

Die Kompetenz wird gemeinsam mit den Mitgliedstaaten getragen.

1.3. Welche Dimension hat dieses Problem fir die Gemeinschaft (z.B.
wieviel Mitgliedstaaten sind betroffen und welche Lésung wurde
bisher angewendet) ?

Die Hauptanliegen des hier vorgeschlagenen Programms betreffen alle
Mitgliedstaaten und haben Uber die Gemeinschaftsgrenzen hinaus
Auswirkungen - wie z.B. auf die Umwelt, die Wettbewerbsfihigkeit,
die Energieversorgung und die internationalen Beziehungen. Der
Bewertungsbericht von THERMIE und die Beurteilung der
Unterstitzungsprogramme der Mitgliedstaaten zeigen eindeutig auf,
dal3 Malinahmen der Gemeinschaft zur Demonstration und
Verbreitung/ wvon Energietechnologien notwendig sind. Die eu-
ropaische Industrie ist tatsadchlich in wvielen Fallen in der Lage,
innovative Techniken zu entwickeln und ihre eigenen Technologien zu
tGrdern, ohne auf dffentliche Unterstitzung angewiesen zu sein. Wie
aber auch in den USA, Japan wund den anderen grofRen
konkurrierenden Industrienationen, ist die Industrie {und dies gilt
insbesondere fur KMU) nicht immer in der Lage, ohne &ffentliche
Unterstitzung erfolgreich zu arbeiten, da technische oder finanzielle

7 Siehe "Bericht zur implementierung der Ratsverardnung Nr. 2008/90 vom 29. Juni 1990
{THERMIE-Programm)”™ COM(93}842 endg.
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Risiken hoch sein kénnen, externe Kosten nicht in der Erzeugung und
den Verbrauch von Energie eingerechnet sind und Marktinformationen
maoglicherweise nicht rechtzeitig verfiigbar oder zugidnglich sind. Es
gibt zudem einen erheblichen Bedarf an finanzieller Unterstitzung in
den Bereichen Dienstleistungen, Bauwesen, Verkehrswesen usw.,
insbesondere wenn die Offentliche Hand der Eigentimer ist. Bisher
wurden Fdrderprogramme der Mitgliedstaaten durch eine Reihe wvon
Demonstrationsprogrammen der Gemeinschaft erganzt, von denen
THERMIE das aktuellste ist.

Welche effektivste Lésung ist mit den vorhandenen Mitteln in der
Gemeinschaft und in den Mitgliedstaaten méglich ?

Viele Mitgliedstaaten betreiben eigene wichtige
Unterstitzungsprogramme, sowohl auf nationaler als auch auf
regionaler Ebene, die sich auf spezielle Energiesektoren, Technologien
und Endanwendungen konzentrieren. Die Haushalte dieser Programme
betragen ca. das Vierfache der Programme der Gemeinschaft. Bevor

tber die Unterstitzung der_Gemeinschaft nachgedacht wird, muf}

daher zunachst erwggen werden, wie man die Frgebnisse besser

nutzen kann, die uber diese Programme bereits zur Verfliqung stehen.

Dies erfordert eine bessere Koordination zwischen den Programmen
der Gemeinschaft und denen der Mitgliedstaaten. In bestimmten
Mitgliedstaaten gibt es gar keine Programme, oder die vorhandenen
Programme decken nur bestimmte Sektoren ab. Auch hier kénnte die
Gemeinschaft die in einigen Bereichen bestehende Liicke schlieen. Es
gibt allerdings einen bestimmten Bedarf nach Neuorientierung,
verglichen mit vorherigen Energietechnologieprogrammen  der
Gemeinschaft. Die Gemeinschaft wird nur dort aktiv, wo die Ziele der
MaBnahme durch die Mitgliedstaaten selbst nicht angemessen erreicht
werden konnten und wo die Gemeinschaft aufgrund ihrer GroRe oder
Wirksamkeit in der Lage ist, effektivere Ergebnisse zu erzielen.

Welchen Vorteil werden die von der Gemeinschaft vorgeschiagenen
Malinahmen tatsachlich bringen und wie hoch waren die Kosten

wwurde sie untatig bleiben ?

Der Vorteil ware die Uberbriickung der Licke zwischen den durch die
Industrie und den Mitgliedstaaten gefdrderten energietechnologischen
Entwicklungen und der Verbreitung threr Ergebnisse zum Nutzen der
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Verbraucher und Anwender (Gffentlich cder privat). Die Folgen einer
Untatigkeit wiren eine schlechtere Koordinierung, das Fehlen von
VerbreitungsmaBBnahmen entscheidender technischer Informationen
und eine verzerrte technische Entwicklung in der Gemeinschaft zum
Vorteil reicherer Mitgliedstaaten und machtiger Industrieinteressen.

Welche MaRnahmen stehen der Gemeinschaft zur Verfugung
{(Empfehlungen/finanzielle Unterstiitzung/Verordnungen/gegenseitige
Anerkennung usw.) ?

Verordnungen werden als wirkungsvollstes Mittel angesehen, die Ziele
des Vorschlags zu erreichen indem sichergestellt wird, dal alle
Mitgliedstaaten nach dem selben Ansatz und unter gleichen
strukturelien Bedingungen vorgehen, wohlwissend daf} ein Budget flr
einen zuvor bestimmten Zeitraum festgelegt worden ist. Eine Direktive

‘oder eine Empfehlung wiére im Rahmen dieser MaBnahme mit

Sicherheit nicht angemessen.

Ist eine einheitliche Verardnung notwendig oder ist eine Direktive, die
die Umsetzung der allgemeinen Ziele den Mitgliedstaaten Uberlaft,
ausreichend ? '

Eine Verordnung erleichtert es in der Tat ein Programm auf
konsistente und faire Weise durchzufihren, und berihrt in diesem Fall
auch nicht den Entschei-dungs der Mitgliedstaaten ihre eigenen
nationalen Programme zu entwickeln.

KOHARENZ MIT ANDEREN MABNAHMEN DER GEMEINSCHAFT

Es ist anerkannt, dald eine Komplementaritat und Kohédrenz mit
anderen Instrumenten der Gemeinschaft gegeben sein  mul,
insbesondere durch die innerhalb des 4. FET-Rahmenprogramms
finanzierten Programme der Gemeinschaft, die Strukturfonds oder
externen Hilfsprogramme. Die energiepolitischen Programme__. zur

Demonstration der Technologien sind FET-Programmen nachgelagert

anzusiedeln. Die technologische Entwicklung mifBte also vollstandig
abgeschlossen sein, samtiiche Risiken miRten auf die Demonstration
der wirtschaftlichen Machbarkeit oder auf die gréliere
Marktdurchdringung beschrankt sein.
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1.9 Ein Programm der Gemeinschaft, das eine Bricke zwischen der

Entwicklung von Energietechnologien durch die Industrie und die
Mitgliedstaaten auf der einen Seite und der Férderung der Ergebnisse
zugunsten der Verbraucher und Anwender (Offentlich oder privat) auf
der anderen Seite schidgt, mu@ beratende Beitrdge aus ailen
interessierten Institutionen, der industrie, anderen Unternehmungen,
Kunden USW. berdcksichtigen. Dies kann durch einen
Beratungsausschuf? der Vertreter der Mitgliedstaaten sichergestellt

werden sowie durch Beratungsgruppen zur Kommission, in der
Berufsverbande, die !ndustrie, der Dienstleistungssektor und andere
relevante Entscheidungstrager cder Kunden vertreten sind. Dies ware
sowohl far die Entscheidungen (Ober die Gewahrung finanzieller Mittei
sowie fur die Implementierung der Unterstutzungsmafinahmen wich-

tig.

1.10Eine wichtige Rolle dbernimmt in diesemn Zusammenhang das

2.1

Europdische Netz von Organisationen 2ur Fdrderung wvon
Energietechnologien ("OPET-Netz"). Dieses Netz wurde durch die
THERMIE-Verordnung ins Leben gerufen und bringt eine grolRe Zahl
offentlicher und privater Organisationen zusammen, die in der
Technologiebeurteilung, Marktdurchdringung und Woeiterverbreitung
erfahren sind. Aufgabe und Struktur des Netzes kdnnten problemios
angepalit werden, damit dieses eine wichtige Rolle in einem neuen
"THERMIE"-Programm (bernehmen kann. Dieses Netz stellt nicht nur
den Groldteil der notwendigen Kenntnisse zur Verfligung, sondern
berucksichtigt auch das Subsidiaritatsprinzip, da die Qrganisationen
auf regionaler, nationaler und gemeinschaftlicher Ebene tatig sind. Das
Netzwerk wird durch informeile Gruppen wvon Fachleuten und
Verbraucherverbanden oder regionalen'oder nationalen Einrichtungen
unterstutzt, die eine engere Einbindung in andere entsprechende
Malnahmen ergeben und der Gemeinschaft bei der Ausrichtung des
Programms behilflich sind. '

ZIELE

Die langfristig gesicherte Energieversorgung, die rationelle

Energienutzung, die saubere Verwendung fossiler Brennstoffe, die
Diversifikation der Energieversorgung sowie die Entwicklung regionaler
Energieressourcen bleiben eines der Hauptziele der Gemeinschaft und
sind fur die Erreichung des wirtschaftlichen Wachstums von
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wesentlicher Bedeutung. Diese Ziele werden allerdings nur dann
erreicht werden, wenn die europdische Industrie weiterhin innovative
und effiziente Technologien zur Energieerzeugung und -umsetzung
sowie fur den Energieverbrauch entwickelt. Die Erfahrung hat jedoch
gezeigt, dal3 solche Technologien nach ihrer Entwicklung den Markt
ohne &4ffentliche UnterstGtzung nicht immer erfolgreich durchdringen
kénnen. Als Beispiele seien hier die bessere Energienutzung in Gebau-
den, die photovoltaische Umwandlung von Sonnenenergie und
Kombikraftwerke mit integrierter Kohlevergasung genannt.

Eine gro3e Herausforderung fir die Bekampfung der Arbeitslosigkeit
und der Sicherung des wirtschaftlichen Wachstums in der EU ist die
Wahrung der Wettbewerbsfahigkeit der européaischen Industrie. Dies
ist nicht méglich, wenn innovative und effiziente Energietechnologien
nicht wvollstdndig genutzt werden. Die StelHung der europdischen
Industrie erscheint nicht annadhernd so ginstig wie die der USA oder
Japans. Wie der COM-Bericht (92)2000 deutlich gemacht hat, nimmt
der Anteil der modernen Technologien an den européischen Exporten
sogar ab und hat ein Niveau von nur 17% erreicht, verglichen mit
27% fir Japan und 31% fir die USA. Es ist offensichtlich, dafd sich in
Asien grofle Markte entwickein, die von der implementierung der
europaischen Energietechnologie profitieren wirden. Die europaischen
Technologien kdnnten sogar ihren Anteil in den US-amerikanischen
und den japanischen Markten steigern. Ein Forderungsprogramm far

Energietechnologien waére fir die europiische |nitiative mit Blick auf
das wirtschaftliche Wachstum eine_wertvolle Unterstitzung.

Die Bewahrung der Energieressourcen geht Hand in Hand mit dem

Schutz unserer Umvwvelt. Es gibt keine Mdéglichkeit zur Erreichung von

Umweltzielen ohne weitgehende Implementierung entsprechender
Energietechnologien. Im kommenden Jahrzehnt kann sich der
Energieverbrauch durch technologische Entwickiung und Nutzung
erheblich verringern, in einigen Féllen um mehr als 50% pro Output-
Einheit, und dies bei einer Verringerung der schadlichen Emissionen,
wie CQ,, SO, und NO,. Dies ist nicht nur fir die EU wichtig {um das
Ziel einer CO,-Stabilisierung zu erreichen), sondern auch fir unsere
Nachbarn in Mittel- und Osteuropa, noch mehr aber fiur die
Entwicklungslander, die sich in einer starken Aufbauphase ihres
eigenen wirtschaftlichen Wachstums befinden.

Drucksache 565/94
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_ 2.4 Sicherlich bietet der Binnenmarkt erhebliche neue geschaftliche

2.5

Maoglichkeiten fur die Mitgliedstaaten. Er stellt jedoch auch hdhere
Anforderungen an die Wettbewerbsfahigkeit der Unternehmen. Ein
wesentliches Mittel zur Verbesserung der Wettbewerbsfahigkeit ist die
Implementierung besserer, effizienterer Energietechnologien. Die Ver-
breitung wvon Technologien, die von Unternehmen erfolgreich
entwickelt wurden, haufig mit O&ffentlicher Unterstiutzung auf
nationaler oder regionaler Ebene, wirde leichter und weitreichender
sein, wenn die wirtschaftlichen und technischen Unsicherheiten sowie
die mangelnde Markttransparenz durch ein Férderungsprogramm der
Union Gberwunden werden kénnten. Im Gegenzug kdme das auch den
Programmen zugute, die von den Mitgliedstaaten verwaltet werden.

Den politischen Zielen der Gemeinschaft zur Starkung des sozialen
und wirtschaftlichen Zusammenhaits und der Agrarpolitik wird durch

Férderung der Energietechnoclogien ebenfalls entsprochen. Die
Lebensbedingungen der europaischen Birger, insbesondere in den
armeren Regionen, konnen durch die Nutzung effizienter
Energietechnologien verbessert werden. Verbesserungen von
offentlichen Verkehrssystemen, Privatfahrzeugen, Beheizungs- und
Beleuchtungssystemen, konnen durch einen effizienteren Einsatz von
Energie oder neuen Techniken erreicht werden. Zwar darf Energie nur
zu einem realistischen Preis abgegeben werden, aber durch effiziente
Technologien kann den armeren Regionen Energie zu glnstigeren
Preisen bereitgestellt werden, um damit sicherzustellen, dal} sie nicht
vom Zugriff auf diese lebenswichtigen Dienste ausgeschlossen
werden. Energietechnik hat einen wesentlichen Einflul3 auf die soziale
Entwicklung und wird sich als ein wichtiges Instrument zur Starkung
des wirtschaftlichen und sozialen Zusammenhalts der Gemeinschaft
erweisen. Ahnliche Uberlegungen gelten fiir die steigende Nutzung
moderner Energietechnologien in [dndlichen Bereichen. Die jlngsten

Reformen in der europaischen Agrarpolitik beispielsweise durch
begieitende MaRnahmen gestitzt werden, wie die Nutzung
landwirtschaftlicher Flachen fir den Anbau von Pflanzen fir die
Gewinnung von Biokraftstoffen {Bio-Methanol, Rapsdl, Holz usw.), um
Brennstoffe fir die Verwendung im Transportwesen und in Gebduden
zu erhalten. Die Technologien sind bereits heute wverfligbar. Aber
wenn die {dndlichen Bereiche Europas nicht im Abseits stehen sollen,
bendtigen sie einen kraftigen Impuls, um in die verschiedenen
Sektoren einbezogen zu werden.
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2.6 Letztendlich wiirde auch ein weiterer politischer Pfeiler der
Gemeinschaft, namilich die auRenpolitischen Beziehungen, von einem
Programm zur Fdrderung der Energietechnologien profitieren. Der
Energie kommt eine internationale Dimension zu, die mit keinem
anderen Wirtschaftsgut vergleichbar ist. Nicht nur Initiativen wie die
EG-Energiezentren, sondern auch internationale Aktivititen zur

Verringerung der CO,-Emissionen {im Nachgang zu der Rio-
Umweltkonferenz) sowie die Unterstiitzung der Entwicklungstinder
beim Zugriff auf geeignete und saubere Energiequellen, wiirde durch
die Forderung europédischer Energietechnologien erheblich erleichtert
werden. Dardber hinaus sind die benachbarten Staaten der EU
entweder bedeutende Energielieferanten (Ruf3land, Polen, Norwegen,
Algerien, Golfstaaten usw.) oder verfigen Uber ein groRes Potential
zum Einsatz effizienter Technologien fur die Nutzung, Umwandlung
und Erzeugung von Energie. Die Aussicht auf einen EU-Beitritt
mehrerer mittel- und nordeuropaischer Staaten und auf den AbschiuR
von Assoziierungsabkommen mit anderen (Mittelmeerstaaten) macht
es immer notwendiger, diese als Partner in dem neuen Programm der
Gemeinschaft zu begreifen. THERMIE-II kénnte zu einer erfolgreichen
Zusammenarbeit beitragen, insbesondere durch die Uber ihr OPET-Netz
durchfdhrbaren VerbreitungsmaRnahmen.

2.7 Diese gualitativen Ziele kénnen durch einige quantitative Ziele
veranschaulicht werden, die THERMIE-Il zu erreichen wversucht.

Beispielsweise ein Rickgang um 2% der Energieimporte der
Gemeinschaft, um die Sicherheit der Energieversorgung zu erhéhen,
e¢in weiterer Anstieg der Energieeinsparungen von 20 Millionen
Tonnen jahrlich, eine Reduzierung der COs5-Emissionen der
Gemeinschaft um 2% usw. Diese Ziele mif3ten detaillierter definiert
werden; gleichzeitig mditen MeRkriterien parallel zu der Imple-
mentierung dieses neuen Programms entwickelt werden.

3 AUSRICHTUNG UND STRUKTUR DES PROGRAMMS

3.1. Um die oben genannten Ziele erfolgreich erreichen zu kénnen und die
innerhalb des 4. FET-Rahmenprogramms begonnene Demonstration
beenden zu kénnen, mull das Programm angemessen strukturiert sein
und sich auf die Prioritaten konzentrieren. Darliber hinaus mulR es sc
definiert sein, daB} es die Probleme im Zusammenhang mit der Nutzung
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der Energietechnologien aufgreift, statt sich einfach mit Problemen
bestimmter einzelner Energiesektoren oder Technologien zu
beschaftigen. Der herkémmliche Ansatz '

* Rationelle Energienutzung

* Erneuerbare Energiequellen

* Fossile Brennstoffe (Feste Brennstoffe und Kohlenwasserstoffe)

wird um einen zusatzlichen Ansatz erweitert, bei dem es um die
Nutzung der Technologie mit Blick auf die energiepolitischen Probleme
des Marktes geht.

Inhaltlich konzentrieren sich die Anwendungssektoren nur auf eine
begrenzte Anzahi und lehnen sich eng an die Ergebnisse der
Auswertung vorheriger und fortlaufender Gemeinschaftsprogramme
zur Unterstdtzung von Energietechnologien sowie zur Demonstration
der technischen Durchfihrbarkeit innerhalb des 4. Rahmenprogramms
an. Die Organisation berlcksichtigt den Grundsatz der gemeinsamen
MaRnahmen in Zusammenarbeit mit der Industrie und der Verwaltung
der Mitgliedstaaten. Ein Programmentwurf fur die 3 Sektoren liegt bei.

Der Programminhalt ist sektoriibergreifend angelegt und férdert

Technologien durch Demonstration und Weiterverbreitung fiir_einen
bestimmten Verwendungszweck. Relevante Unterst(tzungs-
malnahmen sind in einem oder mehreren der folgenden Bereiche
angesiedelt:

. Industrie (REV und Endverbrauch von Brennstoffen oder
Energiequellen fir Beheizung, Krafterzeugung, Beleuchtung
usw.);

. Energieindustrie (Erzeugung/Umwandiung von Brennstoffen oder
Energiequellen, einschlieBlich Untersuchung und nachfrageseitige
ManagementmalRnahmen zur effizienten Erzeugung und Nutzung
von Elektrizitat);

. Dienstleistungssektor : Gebaude oder Wohnungssektor
(einschiiefllich Dienste und Verwaltungen: REV, Sonnenenergie,
Elektrizitat usw.), Verkehrssektor {REV, Biokraftsteffe,
Elektrizitdt, Photovoltaik, usw.), stadtische Energiesysteme

(KWK, Fernwirme, Kombination traditioneller und neuer
Energiequéllen - Erdwarme, Biomasse, Wind, sauberer Nutzen
von Kohle, Gas usw.);
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. Landliche Energiesysteme {Biomasse-Anbau), isolierte Bereiche
{Inseln, Berge und Randregionen: erneuerbare Energiequellen);

Gezielte _Vorhaben _uynd Programme mit gemeinschaftsweiter

Dimension waren ein geeignetes Instrument zur Einschatzung der
wirtschaftlichen Lebensfahigkeit und zur Erméglichung entscheidender
Durchbriche in der Nutzung moderner und effizienter europaischer
Energietechnologien. Ebenso muR THERMIE-II eine fortlaufende
Unterstiitzung der kleiner und mittlerer Unternehmen erméglichen und
wirde kleine Projekte mit gutem Nachahmungspotential in der
Gemeinschaft unterstitzen.

Die Art der Unterstlitzung wiirde nach dem Bedarf an offentlichen
MafRnahmen gewahrt:

. Unterstitzung von Demonstrationsprojekten: zur Abdeckung des

Risikos der wirtschaftlichen Durchfithrbarkeit und fiir die
Demonstration eines ersten  Projekts in kommerzieller
GroRenordnung in einem Land oder einer Region oder einer
Technologie, die bislang noch nicht auf dem Markt unter den
gleichen wirtschaftlichen Bedingungen eingefiihrt worden ist.
Weiterverbreitung durch Projekte, die die Energietechnologien

férdern, und zwar_mit Blick auf eine breitere Nutzungq.

. MaRnahmen Zur Fdrderung von Energietechnologien
{Weiterverbreitung, Technologietransfer, Marktbeurteilung,

Informationen, Beratung usw.) insbesondere (iber die Ergebnisse
aus den Unterstitzungsprogrammen der Gemeinschaft oder der
Mitgliedstaaten oder ahnlicher Technologien, die von der
Industrie ohne &ffentliche Unterstiitzung entwickelt wurden und
keine befriedigende Marktdurchdringung erreicht haben.

. Transfer von Energietechnolagien und industrielle
Zusammenarbeit mit Drittldndern und internationalen
Organisationen.

. Horizontale UnterstitzungsmaBnahmen: Koordination von
politischen Zielen, Auswertung der Programme und

administrative Unterstiitzung.

Das Aufwandsverhéltnis fiir diese verschiedenen Unterstdtzungsarten
wird in Besprechungen mit dem BeratungsausschuB und in
Ubereinstimmung mit dem Jahreshaushalt ermittelt.
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3.4. Die Projekte sollten genereli mehrere Unternehmen aus mehreren

Mitgliedstaaten einbeziehen (aulRer in bestimmten, noch
festzulegenden Fallen).

3.5 Die Projektunterstitzung sollte, wie bereits in der Vergangenheit, auf

35% der zuschuBfdhigen Kosten beschrankt sein. Flir MalRnahmen
und Kooperation mit_Drittldndern sind 50% bis 100% méglich. Kosten
far horizontale MaRnahmen soliten voll Gbernommen werden (100%).

3.6. Finanzielle Ressourcen: die Dauer des Programms sollte 4 Jahre

betragen und mit den DemonstrationsmaBnahmen aus dem 4.
Rahmenprogramm abgestimmt sein. Es sollte ausreichend Zeit
vorhanden sein, damit Ergebnisse erzielt und die Ziele des Programms
erreicht werden kénnen. Die fir 1995 im Rahmen der verfliigbaren
Mittel unter Position 3 vorgesehene Finanzierung, abgesehen von den
dem vierten Rahmenprogramm zugeteilten Mittein, belduft sich auf 30
MECU. Die Finanzierung fir die Jahre 1996-1998 wird, unabhiangig
von den innerhalb des vierten FET-Rahmenprogramms zugeteilten
Mitteln, im Hinblick auf die Revision der finanziellen Perspektiven
entschieden und im Rahmen des jahrlichen Haushaltsplans festgelegt
werden, um in ausreichendem MaRe eine koharente Fortfiihrung des
Programms bis zum Ende zu gewihren.

Die geographische Ausdehnung des THERMIE-i-Programms kon-

zentriert sich auf den Binnenmarkt der Gemeinschaft, wiirde aber eine
begrenzte Mallnahme in _den Nachbarregionen ermdglichen (Mittel-
und Osteuropa, Nordeuropa, Lénder, die sich in Beitrittsverhandlungen
mit der EU befinden, Siideuropa und den Mittelmeerstaaten sowie
einige spezielle MaRnahmen fir Markte wichtiger Drittiander).

3.7 Relevante Kriterien fr Projekte:

. Vorhandensein finanzieller Risiken bei der Demonstration der
Durchtfihrbarkeit einer Energietechnologie;

. Keine Madglichkeit des Mitgliedsstaates zur ausreichenden
Finanzierung und Unterstitzung;

. Steigerung der Sicherheit der langfristigen Energieversorgung der
Union;
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. Schutz der Energieressourcen und der Umwelt;
. Verbesserte Wettbewerbsfihigkeit der europaischen Industrie;

Wie bereits im laufenden THERMIE-Programm, wiren weitere Kriterien
die  "Gemeinschaftsdimension"” ({verschiedene Teilnehmer aus
verschiedenen Landern), die Gr6B8e des Unterfangens (kleine
Mitgliedstaaten) und Projekte aus Regionen, deren Entwicklung hinter
dem allgemeinen Stand zurilickbleibt. Die Priorititen wirden von der
Kommission jéhrlich festgelegt (mit Unterstiitzung der
Beratungsgruppen}, und zwar in Ubereinstimmung mit den Vertretern
der Beratungsausschisse der Mitgliedstaaten.

Um eine effektive Organisation und Implementierung des Programms
sowie eine Zielerreichung zu ermdéglichen, mul® die Erganzung von
THERMIE-II mit anderen finanziellen Instrumenten der Gemeinschaft
sorgfaltig geprift werden. Hierzu zahlen einerseits die "vorgelagerten”
Mittel fdr Forschung, Entwicklung und fiir Energieprogramme und
andererseits die "nachgelagerten™ Mittel fiir Energiepolitik (SAVE,
ALTENER), Regionalpalitik, AuBBenpolitik und Zusammenarbeit
{(PHARE/TACIS), Kooperationsvereinbarungen und EDF) und
schliellich die Mittel der Europdischen Investitionsbank, anderer
Finanzinstitute (z2.B. EBRD), anderer internationaler Organisationen
oder Instrumente, wie z.B. die Europdische Energiecharta. Die
Koordination mit den Programmen der Mitgliedstaaten wird wie bisher
am besten durch einen BeratungsausschulB sichergestelit.

Qrganisatorische Aspekte. Die Projekte werden nach einer jahrlichen
Aufforderung zur Angebotsabgabe ausgewihlt, die im Amtsblatt
verdffentlicht wird. Die Vorgehensweise wird in Zusammenarbeit mit
den Mitgliedstaaten Gber den THERMIE-Ausschu3 entwickeit.

3.10Um die Verwaltung des Programms zu erleichtern und den

Subsidiaritatsgrundsatz so weit wie moglich zu beachten, hat die
Kommission  weiterhin  Zugriff auf &ffentliche oder private
Organisationen, die an der Fdrderung der Energietechnologien in den
Mitgliedstaaten (OPET) beteiligt sind. Dem OPET-Netz wirde
wachsende Bedeutung in der Organisation, Vorbereitung und dem
Management der FérderungsmaRnahmen sowie nach Méglichkeit auch
in den Projekten zukommen. Berufsverbidnde wiirden unter diesen
Gesichitspunkten ebenfalls auf intormeller Basis und zu niedrigen
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Kosten einbezogen. Alle interessierten Dienste der Kommission soliten
den Entscheidungsprozel unterstitzen, je nach Interessen und
Kompetenzen. Die potentielle Einbeziehung der Européischen
investitionsbank im Rahmen dieses Programms solite ebenfalls geprift
werden.

4.1

4.2

HAUSHALTSPLANUNG

Das Budget wird von der entscheidenden Haushaltsbehdrde in
Anbetracht der Verfiigbarkeit unter Position 3 finanzielle Perspektiven
festgelegt. Die Aufteilung des Betrags zwischen den verschiedenen
Unterstlitzungsmechanismen nach Definition gemal Absatz 3.3 erfolgt
far:

. Projektunterstliitzung in der EU

. Farderungsmalnahmen in der EU

. Zusammenarbeit mit Drittlandern

y Horizontale Unterstitzungsmalnahmen

Diese Aufteilung basiert auf den Erkenntnissen des THERMIE-
Auswertungsberichts, der die Notwendigkeit fUr eine weitere
Verbreitung der Ergebnisse der vorhandenen Technologieprogramme
aufzeigt sowie aufgrund der Tatsache, daR die Unzuganglichkeit eines
Marktes fir die Demonstration wirtschaftlich durchflihrbarer
Technologien intensive Forderungsmalnahmen notwendig macht.

Der Jahresbetrag fir die verschiedenen Anwendungsbereiche wird
jahrlich nach dem Angebotspotential und in Besprechung mit dem
Beratungsausschuf} festgelegt.
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VERORDNUNG (EG} NR. ../.. DES RATES
VOM ../..[....
UBER EIN GEMEINSCHAFTSPROGRAMM ZUR FINANZIELLEN UNTERSTUTZUNG DER FORDERUNG
EUROPAISCHER ENERGIETECHNOLOGIEN 1995-1998 ("THERMIE-II")

DER RAT DER EUROPAISCHEN UNION

gestiitzt auf den Vertrag zur Grindung der Europadischen Gemeinschaft,
insbesondere auf Artikel 235,

auf Vorschlag der Kommission{(1),

nach Stellungnahme des Europaischen Parlaments{2),

nach Stellungnahme des Wirtschafts- und Sozialausschusses(3),
in Erwagung nachstehender Grinde:

GemalR Artikel 3{t) des Vertrags umfaBt die Tatigkeit der Gemeinschaft
MaRnahmen im Bereich Energie.

in seiner EntschlieBung vom 16. September 1986 Uber neue energiepolitische
Ziele der Gemeinschaft fGr 1995 und die Konvergenz der Politik der
Mitgliedstaaten(“’) hat der Rat erklart, daf3 trotz der kurzfristigen Fluktuationen,
die am Energiemarkt auftreten kénnen, die Bemithungen um Minimierung der
Risiken spiterer Spannungen an diesem Markt bis 1995 und daruber hinaus
fortgesetzt und erforderiichenfalls intensiviert werden mussen.

Nach dieser EntschlieRung besteht eines der horizontalen Ziele der Energiepofitik
der Gemeinschaft in der kontinuierlichen und sinnvoll gestreuten Fdrderung
technologischer Innovationen und in der angemessenen Verbreithng der
Ergebnisse in der gesamten Gemeinschaft. Trotz der heutigen Energiesituation
diurfen die Bemihungen um Diversifizierung der Energieversorgung und um eine
Verbesserung der Energieeffizienz in der Gemeinschaft nicht nachlassen. Die
Férderung neuer Technologien trégt zur Verwirklichung dieser Ziele sowie zum
besseren Schutz der Umwelt vor den Auswirkungen der Energietechnologien bei.

(1}
(2)
3}

1) ABL Nr. C 241 vam 25.09. 1986, S. 1.
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Es ist wichtig, diese Anstrengungen mit gemeinschaftlichen Strategien im
Bereich der Wissenschaft und der Technologie und den im 4. Rahmengprogramm
tir gemeinschaftliche Aktionen der technologischen Forsehung und Entwickiung
tfestgeleqten spezifischen Programmen abzustimmen, und zwar sowohl von der
Durchfihrung als auch von dem Finanzierungsstatus des Programms in der
finanziellen Vorausschau her. )

Nach der Entschlieung vom 16. September 1986 mui sich die Gemeinschaft
darum bemiihen, ausgewogene Ldsungen fir die Energie und fir die Umwelt zu
finden, indem sie auf die besten verfigbaren und wirtschaftlich gerechifertigten
Technologien zurldckgreift. GemaB Artikel 130r des Vertrages sind die
Erfordernisse des Umweltschutzes Bestandteil der anderen Politiken der
Gemeinschaft und hat die Umweltpolitik der Gemeinschaft zum Ziel, eine
umsichtige wund rationelle Verwendung der natirlichen Ressourcen zu
gewahrleisten. Bei der Bewaltigung der Umweltprobleme kommt den
Energietechnologien eine Schlisselroile zu: Sie solien die Energieeffizienz
verbessern, neue und erneuerbare Energiequellen erschlieRen und die saubere
Nutzung der festen Brennstoffe gewahrteisten. In allen diesen Bereichen missen
erhebliche Anstrengungen unternommen werden, um der drohenden
Klimaveranderung zu begegnen.

Die Forderung von Vorhaben zur ErschlieBung des endogenen Energiepotentials
der Regionen, insbesondere der benachteiligten Regionen, tragt zur Starkung des
wirtschaftlichen und sozialen Zusammenhalts der Gemeinschaft bei; dabei
handelt es sich um ein Ziel, das nach Artikel 130 b bei der Verfolgung der
Gemeinschaftspolitik und der Vollendung des Binnenmarktes berdcksichtigt
werden mul3.

Durch Unterstitzung der Forderung neuer Energietechnologien wird der
wirtschaftliche und soziale Zusammenhalt begiinstigt.

Die Forderung innovativer Technologien auf Gemeinschaftsebene wirkt einer
Verzettelung der Mittel entgegen und gibt der Aktion eine gréRere Schlagkraft.

Diese Aktion muld mit den Aktivitaten abgestimmt werden, die die Gemeinschaft
im Rahmen anderer spezifischer Programme verfolgt, einschlieBlich der
Aktivitaten zur Demonstration der technischen Durchfihrbarkeit von Vorhaben,
zur Forderung der Zusammenarbeit mit Drittlandern sowie zur Verbreitung und
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Optimierung der Ergebnisse der gemeinschaftlichen FTE-Aktivitdten.

Vorhaben zur Forderung fortgeschrittener Technologien im Energiebereich sollten
in geeigneten Fallen finanziell unterstitzt werden.

Bei der Auswahl der Vorhaben sollten diejenigen, die eine Vereinigung
unabhangiger, in verschiedenen Mitgliedstaaten anséassiger Unternehmen
vorsehen, sowie von kleinen und mittleren Unternehmen vorgeschlagene
Vorhaben und Vorhaben der Verbreitung bevorzugt werden.

Aus Griinden der Effizienz ist ein Programm von einer Dauver von vier Jahren
erforderlich, das mit einem angemessenen Gesamtbetrag ausgestattet ist.

Es ist eine Schitzung des Betrags der flir die Durchfihrung dieses Programms
erforderlichen gemeinschaftiichen Finanzmittel vorzunehmen. Dieser Betrag muf3
sich in die durch interinstitutionelle Vereinbarungen festgelegte finanzielle
Vorausschau einfigen. Die effektiv verfigbaren Mittel werden anlallich des
Haushaltsverfahrens unter Einhaltung dieser Vereinbarungen bestimmt.

Ungeachtet der neuen AnstoBe, die far die Fdrderung innovativer
Energietechnologien erforderlich sind, muB im Einklang mit dieser Verordnung
die Kontinuitat der MaRnahmen gewdhrleistet werden, die im Rahmen der
Forderprogramme sowie der Demonstrationsvorhaben und der industriellen
Pilotvorhaben im Energiebereich gemaB den Verordnungen (EWG]} Nr.
2008/90{5), 3640/85 wund des Programms zur Unterstiitzung der
technologischen Entwicklung im Bereich der Kohlenwasserstoffe gemaR der
Verordnung (EWG) Nr. 3639/85 eingeleitet worden sind. Diese Kontinuitat ist
einerseits durch die Fortsetzung der MalBnahmen zur Férderung und Verbreitung
der Technologien zu gewahrleisten, die nach den genannten Verordnungen von
der Gemeinschaft unterstitzt wurden. Die Kontinuitdt kann ferner durch die
Unterstitzung spaterer Phasen vaon Vorhaben, die gemaf diesen Verordnungen
bereits teilweise unterstitzt wurden, gewahrleistet werden. Sie mufd in einigen
Fillen die Unterstitzung der Vorhaben ermdoglichen, die den wvon diesen
Verordnungen betroffenen Vorhaben entsprechen, sofern sie im U(brigen den
Bestimmungen der vorliegenden Verordnung gerecht werden.

Die Zusammenarbeit zwischen Unternehmen mehrerer Mitgliedstaaten im Bereich

{5} ABL Nr.L 185 vom 17.07.1990, S. 1.
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der Energietechnologien ist aufrechtzuerhalten und zu fordern.

Der Technologietransfer im Energiesektor kann einen bedeutenden Beitrag zur
Verbesserung der Energieeffizienz und zur Verringerung der Umweltbelastunag
durch Schadstoffausstald in den benachteiligten Regionen der Gemeinschaft und
in Orittiandern leisten.

Infolgedessen mufy dieser Transfer sowohi im Rahmen der bestehenden
Programme der Gemeinschaft als auch in sonstiger angemessener Art und Weise
gefdrdert werden.

Die Unterstutzung durch die Gemeinschaft darf auf die
Wettbewerbsbedingungen keine Auswirkungen haben, die mit den einschlagigen
Bestimmungen des Vertrages unvereinbar sind.

Der Vertrag enthalt Befugnisse fir den Erlal3 der vorliegenden Verordnung nur in
Artikel 235 -

HAT FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN:

Artikel 1

Die Gemeinschaft kann nach MalRgabe dieser Verordnung eine finanzielle
Unterstitzung zugunsten von Vorhaben zur Férderung von Energietechnologien
(THERMIE 1995-1898) in den in Artikel 3 genannten Anwendungsbereichen
gewahren und die in Artikel 4 genannten Forderaktivitaten einleiten.

Artikel 2

1.l  Sinne dieser Verordnung sind "Vorhaben zur Forderung von
Energietechnologien”, nachstehend "Vorhaben” genannt, solche Vorhaben, die
im Rahmen der spezifischen Programme des 4. Rahmenprogramms nicht
forderungswirdig sind und die darauf abzielen, Energietechnologien einsatzreif
zu machen, anzuwenden und/oder zu fdrdern, die hochgradig innovativen
Charakter aufweisen und deren Verwirklichung mit einem erheblicher
wirtschaftlichen Risiko  verbunden ist, so .da3 sie mit gro3ter
Wahrscheinlichkeit ohne eine finanzielte Unf'erstijtzung der Gemeinschaft nicht
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verwirklicht wiirden.

2. Die finanzielle Unterstitzung durch die Gemeinschaft kann
bewilligt werden fiir Vorhaben, die die Férderung der innovatorischen
Technologien, Verfahren oder Erzeugnisse bezwecken, die bereits einmal
realisiert wurden, die sich aber wegen fortbestehender Risiken noch nicht auf
dem Markt durchgesetzt haben, und zwar im Hinblick auf deren breitere
Nutzung, sei es unter anderen wirtschaftlichen oder geographischen
Bedingungen, sei es mit technischen Varianten.

Artikel 3
Diese Verordnung betrifft ausgewihite Gebiete in den Bereichen:
- rationelle Energienutzung;
- erneuerbare Energien;

feste Brennstoffe;
Kohlenwasserstoffe.

Die Anwendungssektoren dieser Bereiche sind im Anhang | aufgefihrt. Dieser
Anhang kann von der Kommission entsprechend dem Entwicklungsstand der
Technologie nach dem Verfahren des Artikels 9 Absatz 1 nach Unterrichtung
des Europaischen Parlaments und des Rates abgedndert werden.

Artikel 4

Die Kommission kann FordermaBnahmen im Sinne des Anhangs It ésnleiten, die
auf die Fdrderung der Anwendung von Energietechnologien und ihre
Durchsetzung am Markt abzielen. Zu diesem Zweck kann die Gemeinschaft
technische und finanzielle Unterstitzung fiir Einrichtungen zur FGrderung
innovativer Technologien in den Mitgliedstaaten zur Verfigung stzlien. Diese
MaRnahmen sind in Anhang Il ausgefiihrt; dieser Anhang kann vor der
Kommission nach dem Verfahren des Artikels @ Absatz 1 inhaltlich abgeandert
‘werden.

Diese FoérdermaRnahmen kénnen in Drittlandern durchgefihrt werden, sofern
eine solche erweiterte Anwendung den Zielen dieser Verordnung entspricht,
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Artikel &

Jedes Vorhaben im Sinne des Artikels 2 mud folgende
Voraussetzungen erfallen:

a) Es missen im Hinblick auf Ihre Verwirklichung wund Verbreitung
innovatorische Technologien, Verfahren oder Erzeugnisse oder auch
neuartige Anwendungen bereits bekannter Technologien, Verfahren oder
Erzeugnisse zum Einsatz gelangen.

b} Es missen Aussichten auf wirtschaftliche Lebensfahigkeit im Hinblick auf
eine spatere kommerzielle Nutzung der betreffenden Technologie bestehen.

¢) Es missen geeignete Losungen vorhanden sein, die mit den Aufiagen im
Bereich der Betriebssicherheit und des Umweltschutzes vereinbar sind.

d) Es missen aufgrund des Bestehens erheblicher wirtschaftlicher Risiken
Finanzschwierigkeiten gegeben sein.

e} Das Vorhaben mul3 wvon juristischen oder naturlichen Personen
vorgeschlagen werden, die hinsichtlich der unter Buchstabe a) genannten
Technologien, Verfahren oder Erzeugnisse in der Lage sind, diese zum
Einsatz zu bringen und anzuwenden sowie zu ihrer Verbreitung beizutragen
oder dabei behilflich zu sein.

f) Ein Vorhaben mit einem Gesamtkostenaufwand von 2 Millionen ECU oder
mehr mul3 von mindestens zwei unabhangigen Tragern mit Sitz in
verschiedenen Mitgliedstaaten vorgelegt werden.

Jedoch kdnnen bei von einem einzigen Tréger vorgelegten Vorhaben, deren
Durchfihrung fir die Gemeinschaft von besonderem Interesse ware,
Ausnahmen zugelassen werden. '

g} Das Vorhaben muf innerhalb der Gemeinschaft verwirklicht werden, es sei
denn, es ist von wesentlicher Bedeutung fur die Gemeinschaft, dalR die votle
oder teilweise Durchfdhrung eines Vorhabens - insbesondere infolge seiner
besonderen Eigenarten - in einem Gebiet aul3erhalb der Gemeinschaft
erfolgt. '



3. Bei der Auswahl der Vorhaben wird neben den in den Absatzen 1 yng 2
 festgelegten Kriterien berﬁéksichtigt, dal foigenden Vorhaben Vorrang
einzuraumen ist:

b) Vorhaben, die von kleinen und mittleren Unternehmen oder von eines
Vereinigung solcher Unternehmen vorgelegt werden:

€) Vorhaben, deren Verwirklichung in den entwicklungsmé&ig
zurickgebliebenen Regionen im Sinne des Artikels 8 der_ Verordnung (EWG)
Nr. 2052/88 6 vorgesehen ist.

Artikel 6

einzelne Phasen eines Vorhabens gewsdhrt werden. Im letzteren Fa und
unbeschadet der Kompetenzen der Haushaitsbehc’irde der Europaischen
Gemeinschaften wird die finanzielle Unterstijtzung in den spiteren Phasen des
betreffenden Vorhabens aufrechterhalten, sofern dije Kriterien  der
Fc'irderungsféihigkeit eingehalten werden und die Kommission sich von dem
zufriedenstellenden Fortgang des Vorhabens Uberzeugen konnte.

6} ABL Nr. L 13y vom 15071988 5 9
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4. Die Hohe der finanziellen Unterstlitzung wird fir jedes Vorhaben festgelegt.
Dabei bericksichtigt die Kommission den Risikoanteil, der von den fur das
Vorhaben Verantwortlichen selbst {ibernommen werden sollte, sowie andere
bereits gewdhrte oder in Aussicht gesteilte Zuschisse und setzt den
Gesamtbetrag aller Zuschiisse der offentlichen Hande so fest, dafd er 49 % der
Gesamtkosten eines Vorhabens nicht Uberschreitet. Der fir das Vorhaben
Verantwortliche ist wverpflichtet, der Kommission wvon jeder in Aussicht
gestellten oder bereits gewéahrten Offentlichen Beihilfe Mitteilung zu machen.

B. Wenn ein besonderes Erfordernis besteht, kann nach dem WVerfahren des
Artikels 9 Absatz 1 eine Entscheidung zur Einfrichtung anderer geeigneter
Finanzierungsmechanismen getroffen werden.

Artikel 7

1. Die Vorhaben werden gemafR dieser Verordnung von in der Gemeinschaft
ansassigen natdrlichen oder juristischen Personen oder von
Zusammenschlissen solcher Personen aufgrund einer im Amuisblatt der
Europdischen Gemeinschaften verdffentlichten Aufforderung zur Einreichung
von Vorhaben in einem oder mehreren der in Artikel 3 genannten
Anwendungsbereiche vorgeschlagen. Dieser Aufforderung kdnnte eine
Aufforderung der Kommission vorausgehen, die die Einrichtung spezifischer
Vorhaben, sogenannter “gezielter Vorhaben" veranialt oder koordiniert, wenn
in einem bestimmten Bereich eine technologische Licke besteht oder wenn
durch eine Zusammenarbeit von einzelnen Unternehmen oder anderen
Einrichtungen aus mindestens zwei Mitgliedstaaten ein signifikanter Fortschritt
erzielt werden kann.

2. Die Kommission gibt in diesen Ausschreibungen die Sektoren an, denen bei
der Auswahl der Vorhaben Prioritdt eingerdumt wird; das Verzeichnis dieser
Prioritdten wird nach dem Verfahren des Artikels 9 Absatz 1 erstellt. Die
Kommission gibt ferner an, welche Informationen vom Antragsteller fur die
Auswahl der Vorhaben mitzuliefern sind.

Artikel 8

1. Die Kommission wird mit der Durchflihrung dieser Verordnung beauftragt.
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2. Das Verfahren nach Artikel 9 Absatz 1 findet Anwendung auf:
a) die inhaltliche Anderung der Anhange | und Ii;
b} die Festlegung der Prioritdten flr Ausschreibungen;

¢} die Auswahl der Vorhaben, einschlieBlich der Festsetzung des Satzes for
die finanzielle Unterstitzung fir alle Vorhaben oder FérdermaBRnahmen mit
einem Gesamtkostenaufwand von mehr als 500.000 ECU;

d} die etwaige Einrichtung von Finanzierungsmechanismen nach Artikel 6
Absatz 5.

3. Bei der Auswahl der Vorhaben und FérdermaRnahmen sowie bei der
Festsetzung des Satzes der finanziellen Unterstiitzung fur alle Vorhaben und
FérdermaBBnahmen mit einem Gesamtkostenaufwand von mehr sis
100.000 ECU und bis zu héchstens 500.000 ECU wird das Verfahren des
Artikels 3 Absatz 2 angewandt.

Artikel 9

1. Bei der Durchflihrung der in Artikel 8 Absatz 2 genannten Aufgaben wird die
Kommission von einem AusschuR unterstitzt, der sich aus Vertretern der
Mitgliedstaaten zusammensetzt und in dem der Vertreter der Kormmission den
Vorsitz fahrt.

Der Vertreter der Kommission unterbreitet dem AusschuR einen Entwurf der z2u
treffenden MaRnahmen. Der AusschuR gibt seine Stellungnahme zu diesem
Entwurf innerhalb einer Frist ab, die der Vorsitzende unter Berlcksichtigung
der Dringlichkeit der betreffenden Frage festsetzen kann. Die Stellungnahme
wird mit der Mehrheit abgegeben, die in Artikel 148 Absatz 2 des Vertrages
fur die Annahme der vom Rat auf Vorschlag der Kommission zu fassenden
Beschlisse vorgesehen ist. Bei der Abstimmung im AusschuR werden die
Stimmen der Vertreter der Mitgliedstaaten gemall dem vorgenannten Artikel
gewogen. Der Vorsitzende nimmt an der Abstimmung nicht teil,

Die Kommission erld3t MaRnahmen, die unmittelbar gelten. Stimmen sie ;edoch
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‘mit der Stellungnahme des Ausschusses nicht Oberein, so werden diese
MaBnahmen sofort von der Kommission dem Rat mitgeteilt.

In diesem Fall verschiebt die Kommission die Durchflhrung der von ihr
beschlossenen MaBnahmen um einen Monat von dieser Mitteilung an.

“Der Rat kann innerhalb des in dem vorstehenden Unterabsatz genannten
Zeitraums mit qualifizierter Mehrheit einen anderslautenden Beschlul’ fassen.

2. Bei der Durchfiihrung der in Artikel 8 Absatz 3 genannten Aufgaben wird die
Kommission von einem Ausschuld mit beratender Funktion unterstitzt, der sich
aus den Vertretern der Mitgliedstaaten zusammensetzt und in dem der
Vertreter der Kommission den Vorsitz fGhrt.

Der Vertreter der Kommission unterbreitet dem Ausschuf’ einen Entwurf der zu
treffenden MaRnahmen. Der Ausschu3 gibt - erforderlichenfalls durch
Abstimmung - seine Stellungnahme zu diesem Entwurf innerhalb einer Frist ab,
die der Vorsitzende unter Bericksichtigung der Dringlichkeit der betreffenden
Frage festsetzen kann.

Die Stellungnahme wird in das Protokoli aufgenommen; dariber hinaus hat
jeder Mitgliedstaat das Recht zu verlangen, dal} sein Standpunkt im Protokoll
festgehalten wird.

Die Kommission bericksichtigt soweit wie mdéglich die Stellungnahme des
Ausschusses. Sie unterrichtet den Ausschull dariber, inwieweit sie eine
Stellungnahme bericksichtigt hat.

Artikel 10

1.Bei der Anwendung dieser Verordnung gewahrleistet die Kommission die

Abstimmung der in dieser Verordnung enthaltenen Programme mit den von der
Gemeinschaft im Rahmen anderer spezifischer Programme durchgeflhrten
Programmen einschlieBlich der Aktivitditen zur Demonstration der technischen
Durchfiihrbarkeit von WVorhaben, zur Foérderung der Zusammenarbeit mit
Drittlandern sowie zur Verbreitung und Optimierung der Ergebnisse der
gemeinschaftlichen FTE-Aktivitaten. :
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2. Ferner gewdhrleistet sie eine engere Koordinierung mit den einzelstaatlichen
Programmen, um Doppelarbeit bei ahnlichen Vorhaben zu vermeiden.

Artikel 11

1. Der fur die Durchfihrung eines von der Gemeinschaft mit einer finanziellen
Unterstutzung gefdorderten  Vorhabens  verantwortliche  Vertragspartner
verpflichtet sich, die Technik, das Verfahren oder das Erzeugnis, das
erfolgreich realisiert wurde, zu verwerten oder seine Verwertung zu erleichtern
und die Verbreitung der erzielten Ergebnisse zu ermdglichen.

2. Die Kommission sorgt in Zusammenarbeit mit den betreffenden Stellen in den
Mitgliedstaaten daflr, dal3 die Verbreitung und die Anwendung der gemai der
vorliegenden Verordnung und der Verordnungen (EWG) Nr. 1971/83(7), (EwWG)
Nr. 1972/83(8), (EWG) Nr. 3639/85(9), (EWG) Nr. 3640/85(10) und (EWG)
Nr. 2008/90f11)} durchgefiihrten Vorhaben gewihrleistet wird und die
Verwertung verantaBt wird. Sie trifft die geeigneten MaRnahmen, um dieses
Ziel im Rahmen der in Artikel 4 genannten FérdermalBnahmen zu erreichen.

Artikel 12

Die Vertrage zwischen der Gemeinschaft und den in Artikel 14 genannten
Personen, die zur DurchfGhrung der Vorhaben nach dieser Verordnung
erforderlich sind, regeln die Rechte und Pflichten aller Parteien, einschlieRlich der
Modalitaten der Verbreitung, des Schutzes und der Verwertung der Ergebnisse
der Vorhaben sowie der eventuellen Riickzahlung der finanziellen Unterstitzung
bei Nichteinhaltung der vertraglichen Verpflichtungen.

Artikel 13

Vorbehaltlich des Artikels 11 werden die von der Kommission in Anwendung
dieser Verordnung erhaltenen Informationen vertraulich behandelt.

{7) ABL. Nr. L 195 vom 19.7.1983, S. 1.
B) ABL. Nr.L 195 vom 19.7.1983. §. 6.
19) ABL. Nr. L. 350 vom 27.12.1985, S. 25,
10 ABL. Nr. L 350 vom 27.12.1985, S. 29.
(PUABL Nr. L 185 vom 17.07.1990, S. 81
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Artikel T4

Die Verantwortung fir jedes Vorhaben liegt bei einer natirlichen Person oder
einer nach dem Recht der betreffenden Mitgliedstaaten errichteten juristischen
Person bzw. einer von ihnen gebildeten gesamtschuldnerisch haftenden
Vereinigung, insoweit das Recht des betreffenden Mitgliedstaates dies erlaubt.

Artikel 15

Die von der Gemeinschaft gewahrte finanzietle Unterstitzung darf auf die
Wettbewerbsbedingungen keine Auswirkungen haben, die mit den einschlagigen
Bestimmungen des Vertrages unvereinbar sind.

Artikel 16

Zwei Jahre nacﬁ Inkrafttreten dieser Verordnung sowie nach Ablauf ihrer
Geltungsdauer legt die Kommission dem Europaischen Parlament und dem Rat
zur Beurteilung der Ergebnisse einen Bericht Gber die Durchfihrung dieser
Verordnung, insbesondere Ober die Abstimmung mit den nationalen und
gemeinschaftlichen Mallnahmen, vor.

Artikel 17

Der zur Durchfihrung dieser Verordnung notwendige Mitteibetrag wird jahrlich
in den Gesamthaushaltsplan der Europadischen Gemeinschaften eingesetzt.

Der Mittelbetrag umfalt die finanzielle Unterstitzung for die Vorhaben gemal3
Artike!l 2, fir die Finanzierung der MaBnahmen gemafl Artikel 4 und fir andere
zur Durchfihrung dieser Verordnung notwendige Ausgaben.

Artikel 18

Die Verordnung (EWG) Nr. 2008/90 gilt weiterhin fur Vorhaben und Malnahmen,
fur die eine Unterstitzung gemag jener Verordnung gewahrt worden ist.
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Artikel 19

Diese Verordnung tritt am 1. Januar 1995 in Kraft. Sie gilt bis zum 31,

Dezember 1998.
Diese Verordnung ist in aHen ihren Teilen verbindlich und gilt unmittelbar in

jedem Mitgiiedstaat.

Geschehen zu am ...

Im NMamen des Rates
Der Prasident
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ANHANG |

VERZEICHNIS DER ANWENDUNGSBEREICHE

Die Anwendungsgebiete nach Artikel 3 umfassen die nachstehend aufgefihrien

Sektoren,

1. RATIONELLE ENERGIENUTZUNG

Finanzielle Unterstltzung konzentriert sich auf folgende Anwendungssektoren:

1

N

Verkehrswesen;
Gebaude;
Industrie;
Energiewirtschaft.

VERKEHRSWESEN

Die Vorhaben miassen zu einer wesentlichen Steigerung der
Gesamteffizienz sowie zu einer Senkung der Emissionen von CQO5 und
luftverunreinigenden Stoffen durch technologische Verbesserungen der
Verkehrsbedingungen und der Fahrzeuge flOhren. Vorrang wird dem
Fahrzeugpark im &ffentlichen Verkehr, einschlie@lich der Fahrzeuge der
stadtischen Guterbefdérderung, gegeben.

Auf zwei Gebieten kdnnen Vorhaben BerlUcksichtigung finden:
al Anwendungen auf dem Gebiet der Rationellen Energienutzung:

- Vorhaben, die die Férderung von innovativen Fahrzeugparks
betreffen (neue Konzepte, neue Kraftstoffe: verdichtetes Erdgas,
Fliissiggase, Bio-Treibstoffe, Diesel-Elektro-Antriebe ...)

b} Anwendungen auf dem Gebiet der Energietrigersubstitution:

- Vorhaben, die die Férderung von neuen Kraftstoffinfrastrukturen

und Vertetlungssystemen betreffen. (Gerdte zur schnellen und

langsamen  Batterieaufladung, besondere Anforderungen an
Betriebsweise und Instandhaltung)
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- Vorhaben, die die technische Umstellung der Fahrzeuge auf neue
Kraftstoffe betreffen. '

1.2 GEBAUDE

Die Vorhaben missen durch integrierte technische und wirtschaftliche
Verbesserungen zu einer wesentliche Senkung des Energieverbrauchs /m
Vergleich zu den Durchschnittswerten, wie auch zu einer wesentlichen
Verminderung der Schadstoffemissionen im Gebaudebestand flahren.
Vorhaben mit deutlich erkennbarer [ntegration von Planung, Werkstoffen
und Ausristungen mit Lastkontrolle und -management wird ein Vorrang
eingeraumt.

a} Anwendungen auf dem Gebiet der Rationellen Energienutzung:

- Vorhaben, die die Forderung der Instandsetzung von Gebauden
betreffen.

- Vorhaben, die die Forderung neuer intergrierter Konzepte in
Neubauten betreffen.

- Vorhaben, die die Fdrderung neuer Kihlsysteme ({frei wvon
Halogenkohlenwasserstoffen) betreffen.

1.3 INDUSTRIE

- Warmeruckgewinnung durch neue Warmetauscherkonzepte Fur
hochgradig verunreinigte Abgase oder neue Ofenkonzepte fir die
bestmogliche Warmenutzung in der Brennkammer. Die Verbrennung
der Abgase mit darauffolgender Nutzung der erzeugten Warme kann
ebenso Bericksichtigung finden, wie KWK-Konzepte, die zur Erhéhung
der Zuverlassigkeit der Ausristungen beitragen oder neuartige
Methoden der Nutzung von Rauchgasen beinhalten.

- Verfahren der Energieriickgewinnung aus Industrieabfallen und -
rickstanden durch Herstellung von Nebenprodukten, welche als
sekundare Brennstoffe benutzt werden, oder durch unmittelbare
Energieerzeugung. Losungen zur Eliminierung moglicher negativer
Umwelteinwirkungen massen eingebunden sein,

- Verbesserungen von Industrieprozessen, die zu einer Senkung des
spezifischen Energieverbrauchs fuhren, wobei diese einen



- 30 -

bedeutenden Anteil an der gesamten Nutzensbilanz des Vorhabens
haben mussen.

- Technologische Ldsungen fur die bestmdgliche Nutzung elektrischer
Energie, insbesondere in den Spitzenlastzeiten. Prozef3automatisierung
kann ebenfalls Berucksichtigung finden, wenn Standard- oder
Moduliosungen, weiche leicht reproduzierbar sind, oder neue
Methoden, wie Prognose- und flexible Systeme, zum Einsatz kommen.

1.4 ENERGIEWIRTSCHAFT

Fortgeschrittene Brennertechnik, integrierte Ldsungen der
Energieeinsparung und Verminderung von Umwelteinwirkungen sowie
effiziente Kuhlturme mit geringeren Instandhaitungskosten und reduzierter
Umwveltbeeintrachtigung. Diese Ldsungen sollten sich gréfitenteils auf die
Sanierung bestehender Kraftwerke richten.

Fortschrittliche Warmetransportsysteme far
Fernwarmeversorgungskonzepte, die entweder die Errichtungskasten
senken oder die Energieverluste in der Verteilung bzw. unter Einsatz von
Warmetauschern verringern helfen.

Technische Lésungen zur Senkung des Kraftwerkeigenverbrauchs, die
ebenfalls dafar genutzt werden kdnnen, eine fiexiblere Betriebsweise von
Pumpspeicherwerken zu gewahrleisten. Die Senkung der Verluste sowie
die Qualitatsverbesserung in der Ubertragung und Verteilung von
elektrischer Energie sollten auch bericksichtigt sein.
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2. ERNEUERBARE ENERGIEN

Finanzielle Unterstitzung konzentriert sich auf die folgenden vorrangigen

Anwendungssektoren:

Energie aus Biomasse und Abtallen;

Sonnenenergie;

Windenergie

Wasserkraft;

Erdwarme

2.1 ENERGIE AUS BIOMASSE UND ABFALLEN

a)

b)

Projekte, die auf die Verbesserung der Wettbewerbsfahigkeit von
Biomasse als Brennstoff zielen:

- Aktivitaten, die auf einen Produktivitdtsanstieg bei kultivierten
nachwachsenden Energierohstoffen sowie die Verbesserung von
Ernte- und Umwandlungstechnologien ausgerichtet sind;

- Aktivitaten, die auf die Verbesserung von Technologien der
Biomasseumwvandlung zur Energieerzeugung und -nutzung gerichtet
sind (Herstellung wund Nutzung wvon flissigen, festen und
gasférmigen Brennstoffen, Warme- und/oder
Elektrizitatserzeugung);

- Aktivitaten, die auf die Senkung der Bereitstellungskosten flr
Energie aus Biomasse gerichtet sind (Senkung der spezifischen
Investitionskosten, Rationalisierung der Herstellungsverfahren ...).

Projekte, die auf die Nutzung von Energie aus Abfillen pfianzlichen,
tierischen, urbanen und industriellen Ursprungs zielen:

Aktivitaten zur Aufwertung von Abfallen, die eine erhebliche
Einwirkung auf Erzeugung und Substitution von Energie oder auf
Energieeinsparung mit dem Ziel der Senkung der
Energieerzeugungskosten haben.

Die Vorhaben missen mit den Leitlinien der Politik der
Gemeinschaft in den Bereichen Umwelt und Landwirtschaft
vereinbar sein,
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2.2 SONNENENERGIE

a)

b)

Photovoltaik
Ziele:

Verbreitung von photovoltaischen Anwendungen mit dem Ziel der

Elektrizitdtsversorgung:

- von Hausergruppen, Dortern;

- von Gebauden mit architektonischer Integration von PV-Modulen im
Dach- und/oder Fassadenbereich;

- von Telekommunikationsmittel, Warn- und Signalsysteme,
Pumpstationen, Klarwerke und Wasserentsalzungsanlagen usw. ...;

- durch Einspeisung zentraler PV-Stromerzeugungsanlagen in
Verteilungsnetze.

Thermische Anwendungen
Ziele:

Verbreitung von Techniken, die eine optimale und wirtschaftliche
Einbindung wvon  aktiven Solarenergiesystemen  in effiziente
konventionelle Versorgungssysteme betreffen, wobei eine aligemein
verbesserte Zuverldssigkeit gewahrleistet wird, mit dem Ziel der:

- Bereitung gréBerer Mengen von Hei3- und Warmwasser (oder
anderer Flussigkeiten) zur Beheizung und/oder KUhlung;

- Erzeugung gréllerer Mengen von HeiBluft fir die BelGftung oder
Trocknung.

2.3 WINDENERGIE

Ziele:

Verbreitung von Ergebnissen, die im Rahmen von verangangenen FuE-
Programmen erzielt wurden, um die MarkteinfOhrung zu untersiitzen,
die europaische Industrie zu stimulieren sowie den Transfer und die
breite Nutzung fortgeschrittener Technologien zZu fordern.

s e .
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insbesondere in den weniger entwickelten Landern Europas.

- Verbreitung und Popularisierung des Einsatzes von
Windkonvertersystemen, die auf die spezifischen Marktbedingungen in
den verschiedenen Mitgliedsstaaten zugeschnitten sind, durch ein
breites Spektrum von Windturbinen unterschiedlicher Nennleistung.

- Verbreitung von Technik mit geringstmdglicher Umweltbelastung, d.h.
geringerer  Gerauschbelastung, minimalen Landverbrauch  und
verbesserter Astetik, die zu einer erhéhten gesellschaftlichen
Akzeptanz fihren wird.

2.4 WASSERKRAFT
Ziele:

Verbreitung von Techniken, die auf die Elektrizitatserzeugung und
Einspeisung in das &6ffentliche Netz oder auf die private Nutzung in
Anlagen mit geringer Leistung gerichtet sind.

Anwendungsbereiche:

. gezielte Vorhaben, die auf das Zusammenbringen von
Industriepartnern gerichtet sind, um hochwertige, zuverldssige und
wettbewerbsfahige standardisierte Anlagen in die Praxis umzusetzen
und somit die Schaffung von bzw. die EinfGhrung in neue Mirkte zu
fordern.

- gezielte Vorhaben, die darauf gerichtet sind, einfache, zuverlassige
und preiswerte Techniken bzw. Technologien zu vervollkommnen,
insbesondere  diejenigen, die an die Marktgegebenheiten und
Bedirfnisse in  entwicklungsmaiRig zur(}ckgebliebenen Landern
anzupassen sind.

- ,Reaktivierung oder Modernisierung von bereits stillgelegten Anlagen
bzw. soichen, die sich dem Ende ihrer technischen eoder
wirtschattlichen Lebensdauer nahern, durch den Einsatz wvon
hochleistungsfahiger Technologie, die dem neuesten Stand in pupcto
Preis-Leistungsverhaltnis entspricht.
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Alle Vorhaben miissen bestehende und vorgesehene
UmweltschutzmalBnahmen bericksichtigen.

2.5 ERDWARME
Ziele:

Férderung der ErschlieBung und Nutzung von bedeutsamen bereits
lokalisierten, jedoch noch nicht erkundeten geothermischen Potentialen
durch Verbreitungsmalinahmen, wobei dkonomische und &kologische
Aspekte sowie die Versorgungssicherheit nicht vergessen werden durfen.

Anwendungsbereiche:

- Bobhrtechnik, Bohriochkopfausriistungen, Korrosionsschutz,
Beseitigung von Ablagerungen im Rohrsystem, Automatisierung und
Behandlungssysteme fir salzhaltiges Wasser;

- ErschlieBung und Nutzung von bereits nachgewiesenen
geothermischen Feldern mit dem Ziel der Reduzierung des
Gewinnungsrisikos;

- Erschlief3ung von geothermischen Anwendungen in der
Landwirtschaft, der Aquakultur und der Wasserentsalzung, um auf
diese Weise denjenigen Regionen 2u helfen, die von den
Modifizierungen der gemeinschaftlichen Agrarpolitik betroffen sind.

3. FESTE BRENNSTOFFE

Der Hauptbereich ist die saubere Verbrennung.

Alte Typen der Wirbelschichtfeuerung {WSF} sollten gegenwartig Uber die
ganze Gemeinschaft hinweg verbreitet sein: kleine und grolRe WSF haben jetzt
die industrielle Reife erlangt und es wird sich auswirken, sie mehr und mehr
zu nutzen. Die Anwendung darf nicht auf bestimmte Brennstoffe begrenzt
sein. Jedoch im Gegensatz dazu sollte bei der Verbreitung dieser Technologie
die Moglichkeit berlicksichtigt werden, dafd ein breites Spektrum an
Brennstoffen einsetzbar ist. Deshalb sollte der Einsatz von Steinkohle,
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Braunkohle, Torf, minderwertiger Restkohle, Abfillen, Biomasse, Brennstoffen
aus Abfallstoffen und alle Arten kohlenstoffhaltiger Stoffe fir sich allein oder
im Gemisch fir die Verbrennung in WSF-Anlagen gefordert werden.

Die WSF sollte in der Elektrizitdtserzeugung ebenso wie in der KWK gefoérdert
werden.

. KOHLENWASSERSTOFFE
Ziele:

Das Programm solite das Vermoégen der Industrie dahingehend starken, daR
auf die kurz- und langfristigen Erfordernisse der Verfugbarkeit effizienter OI-
und Gastechnologien Antworten gegeben werden kénnen. Die Gemeinschaft
unternimmt deshalb Anstrengungen, die auf die :

Verbreitung von Technologien zur Unterstiitzung der Markteinfihrung
gerichtet sind. Besondere Aufmerksamkeit {einschlie3lich Vorhaben der
Zusammenarbeit) wird der Markteinfihrung in Landern Mittel- und
Osteuropas sowie der GUS geschenkt.

Potentielle Empfanger einer Unterstitzung sind hauptsichlich Unternehmen im
Gas- und Olgeschift, die innovative und effiziente Technologien zur
Verbesserung der Exploration, der Forderung, des Transports und des
Verbrauchs von Kohlenwasse_rstoffen entwickeln und férdern.

Als Anwendungen im Upstream-Bereich kommen die Verbreitung von:

- Instrumenten und Methoden der Steigerung van
Entwicklungsmaglichkeiten in der Exploration, insbesondere in Hinblick aut
komplizierte und komplexe Gebiete wie die Nordsee sowie die
grofistmdgliche Ausbeute der Lagerstatten;

- neuen Technologien fur die Exploration wenig rentabler Vorkommen,
insbesondere Gasvorkommen, deren Anwendung in die Steigerung der
Férderung dieser aus wirtschaftlicher Sicht komplizierten Lagerstatten
mundet;

Sicherheits- und Umweltschutzsystemen in Exploration und Forderung,

insbesondere im Offshore-Bereich:

- neue und effiziente Systeme der Produktion und des Transports wvon
Fiissigerdgas mit der Absicht einer Diversifizierung der Versorgung.
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MASSNAHMEN FUR DIE FORDERUNG VON ENERGIETECHNOLOGIEN

ZIELE

Zur Forderung der Anwendung von Energietechnologien wund ihrer
Durchsetzung am Markt im Sinne von Artikel 4 missen von der
Gemeinschaft Mallnahmen eingeleitet werden. Diese MaRnahmen werden
nur insoweit ergriffen, als die Marktbedingungen dies erfordern und die
MaBinahmen im Einklang mit den Zielen dieser Verordnung stehen.

Demnach kann fdar MaBnahmen gemeinschaftliche Unterstiitzung gewihrt
werden, um energiepolitische und andere damit verbundene Ziele zu
erreichen, die durch den Vertrag {ibe die Europaische Union festgelegt sind,
insbesondere betreffend: '

» die vermehrte Nutzung des industriellen Potentials der Entwickiung von
Energietechnologien und die Verbesserung der technologischen
Grundlage der europaischen Industrie, insbesondere in KMU:

e die Forderung der europaischen Industrie im Hinblick auf die
Verbesserung ihrer Wettbewerbsfahigkeit durch die volle Ausnutzung
der Entwicklung von Technologien; '

e den Schutz der Umwelt und die Verbesserung ihrer Qualitat durch die
rationelle Nutzung der Energieressourcen, die Nutzung erneuerbarer
Energien und sauberer Energietechnologien sowie die Verringerung von
Schadstoffemissionen;

. den Technologietransfer in weniger entwickelte Regionen in Europa und
die Ausnutzung des lokal vorhandenen Energiepotentials;

* verbesserte Arbeitsbedingungen und Beschiftigungschancen durch die
Nutzung innovativer und effizienter, innerhalb der Gemeinschaft

entwickelter und hergestellter Energietechnologien;

¢ die internationale Zusammenarbeit zur Erleichterung der wirtschaftlichen
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und sozialen Entwickiung der Entwicklungslander.
ART DER MABNAHMEN
Die MaRBnahmen nach Artikel 4 umfassen:

2.1 Die KOORDINIERUNG mit nationalen Programmen und anderen
gemeinschaftiichen Programmen im Bereich der Energietechnologien,
um die doppelte Durchfuhrung ahnlicher MaRnahmen zu vermeiden und
die Anwendung des bei den Mallnahmen der Gemeinéchaft Zu
beachtenden Subsidiaritdtsprinzips vollstdandig zu gewahrleisten,
insbesondere durch:

a. den systematischen Austausch von Informationen Uber nationale
Férderprogramme;

b. gemeinsam durchgefthrte Tatigkeiten der Programmevaluierung;

c. die Festlegung der Ziele und die Umsetzung von Strategien der
Foérderung von Energietechnologien;

d. die Uberwachung des Erreichens der Ziele.
2.2 INSTRUMENTE der gemeinschaftlichen Mainahmen, insbesondere:

a. die Analyse der Eigenheiten und die Beurteilung des Potentials des
Marktes fir die Anwendung von Energietechnologien und ihre
Durchsetzung am  Markt (einschlieBlich  Technologien  der
Nachfragesteuerung, Lagebeurteilung nach Sektoren,
Durchfihrbarkeitsstudien);

b. die Verbreitung von Informationen tber europaische
Energietechnologien, ihre weitere Férderung und die Verbreitung
der Ergebnisse der von der offentlichen Hand unterstOtzten
Vorhaben durch die DurchfUhrung von Veranstaltungen (technische
Workshops,  Seminare, Konferenzen, Projekistandortbesuche,
Ausstellungen), die Teilnahme an Fachmessen, die Herstellung von
Dokumentationsmaterial usw., insoweit entsprechende Malinahmen
nicht bereits in den vertraglichen Verpflichtungen der Unternehmen
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vorgesehen sind und die betreffenden Unternehmen nicht in der
Lage sind, die entsprechenden MaBnahmen selbst durchzufGhren.

c. Beratungs- und Forderaktivititen zur Ausrichtung der Entwicklung
der durchgefihrten MaBnahmen, zur Gewahrieistung der breiteren
Durchsetzung effizienter Energietechnologien und zur Uberwindung
von Marktbarrieren.

d. dee Schutung von Personal, das am Management oder den
technischen Anwendungen innovativer Energietechnelogien beteiligt
ist.

e. die Entwicklung geeigneter Finanzierungsmechanismen.

2.3 Einbeziehung Offentlicher oder privater Organisationen (Organisations
for the Promotion of Energy Technologies - "OPET"), die be der
Auysubung der vorgenannten Tatigkeiten zur Forderung von
Energietechnologien zusammenarbeiten, insbesondere mit Hilfe des
OPET-Netzwerkes, zusammenarbeiten.

2.4 Einbeziehung der oben genannten Tatigkeiten in eine industrielle
Zusammenarbeit mit Drittlandern zur Orientierung gemeinschaftiicher
Hiffsprogramme und zur optimalen Nutzung der Energietechnoiogien
innerhalb und auBBerhalb der Gemeinschaft.

DURCHFUHRUNG

Nach Artikel @ der Verordnung werden die MafRnabhmen in enger
Zusammenarbeit mit den Mitgliedstaaten von dem AusschuR durchgefihrt
der die Kommission bei dér Festlegung des Programms, bei der Erstellung
der Prioritaten fir die durchzufiihrenden MaBBnahmen, bei der Entscheidung
uber die Gewadhrung finanzieller Unterstitzung und bei der Evaluierung der
Ergebnisse unterstitzt.
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FINANZBOGEN

Bezeichnung der MaRnahme: Forderung der europaischen Energietechnologien
{"THERMIE-II")

Haushaltslinie: B.4.1000
Rechtsgrundlage: Verordnung des Rates 1994 noch zu verabschieden
Beschreibung der MaBnahme

4.1 Allgemeines Ziel der Mafinahme: finanzielle Unterstutzung zur Forderung von
Vorhaben und MaRnahmen zur Durchsetzung der Energietechnologien am Markt

4.2 Dauer der MaBnahme: 4 Jahre, 1.1.1995 bis 31.12.1998 (parallel zum 4.
Rahmenprogrammy)

Einstufung der Ausgaben/Einnahmen
.1 Nichtobligatorische Ausgaben
5.2 Getrennte Mittel

5.3 Betroffene Einnahmen: keine

. Art der Ausgaben/Einnahmen

100 %iger Zuschuf3: zu einigen BegleitmaBnahmen, die von unabhéngigen

Sachverstandigen (Beratungsfirmen) ausgefihrt werden

. ZuschuR zwecks Kofinanzierung mit anderen Geldgebernn im déffentlichen
und/oder privaten Sektor: zu allen Vorhaben und den meisten
BegleitmaRnahmen, insbesondere denjenigen, die in Zusammenarbeit mit
Stellen in den Mitgliedstaaten durchgefihrt werden.

* Zinsvergiinstigung.: noch in der Arbeitsgruppe Energie zu erértern

. Sonstige: einige Dienstleistungsvertrdge (betrifft insbesondere emige
Begleitmal3inahmen)

. Ist bei wirtschaftlichem Erfolg der Mal3nahme eine teilweise oder volistandige
Riickzahlung des Finanzbeitrags der Gerneinschaft vorgesehen?: Nein

. Andert sich durch die Mallnahme die Héhe der Einnahmen? Wenn ja, wie und

welche Einnahmen sind betroffen?: Nein

. Finanzielle Auswirkungen

7.1 Berechnungsweise fur die Gesamtkosten der Mal3nahme (Angabe der Kosten fe
Einhert}

Der Betrag in Héhe von 30 Mio ECU fir 1995 deckt die finanzielle
Unterstitzung fir die Demonstration von wirtschaftlichen Risiken bei der
Férderung von Energietechnologien, wie in Verordnung 2008/90 Artikel 2 b
{(Vorhaben zur Verbreitung) und Artikel 5 (Begleitmallnahmen} definiert. Da
dieser Typ von Vorhaben marktnaher ist und unterschiedlichen wirtschaftlichen
und geographischen Bedingungen unterliegt, ist er insbesondere f(r den Sektor
rationelle Energienutzung retevant. Das angemessene Finanzierungsniveau for
1996 bis 1998 wird in Anbetracht der VerfUgbarkeit unter Position 3 der
finanziellen Perspektiven festgelegt.
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Die mit dem Thermie-Programm gesammelten Erfahrungen zeigen, daB der
Bedarf an Unterstiitzung sich etwa wie folgt auf die Sektoren aufteilt:

Rationelle Energienutzung 60 %
Erneuerbare Energiequelien 15 %
Sauberer Einsatz von festen Brennstoffen 13 %
Kohienwasserstoffe 12 %

Aber wie uns wiederum die Erfahrung mit der Thermie-Verordnung lehrt, ist
nicht nur die Unterstitzung von Vorhaben erfordertich. Manche effizienten
Technologien sind ndmlich von der Industrie {(mit oder ohne Hilfe der EG oder
der Mitgliedstaaten) entwickelt worden, und das Ziel der breiteren
Durchsetzung am Markt kann am wirksamsten durch MaBnahmen der
Verbreitung erreicht werden,

SchlieBlich ist ein Betrag in Hohe von 13% notwendig fir die wirtschaftliche
Analyse, die Auswertung der Vorhaben und Unterstitzungsprogramme,
einschhieBlich derjenigen in den Mitgliedstaaten, bendtigt, um der kunftigen
Gemeinschaftstitigkeit die entsprechende Richtung zu weisen und die
Subsidiaritat der Aktion zu gewihrleisten sowie die verwaltungsmaiige
Unterstatzung zu sichern (vgl. beigefugte Tabelle).

7.2 Avufschlisselung nach Kostenelementen

Autfschilissetung Haushaltsjahr
1996
Vorhaben 11
MaBnahmen zur 15
Verbreitung
Strategie, Auswertung, 4
verwaltungsmatige
Unterstiotzung
INSGESAMT 30

7.3 Indikativer Falligkeitsplan fiir Verpfiichtungs- und Zahlungsermdchtigungen

7.3. T Falligkeitsplan der vorgesehenen neuen Mafinahmen

1995 1996 1997 1998 | INSGESAMT
Verpflichtungser- 30 p.m.* p.m.* p.m.* p.m.*
méachtigungen

{* pro memoria)

Die fur 1995 im Rahmen der verfigbaren Mittel unter Position 3 vorgesehene
Finanzierung, abgesehen von den dem vierten FET-Rahmenprogramm zugeteiten
Mitteln, belduft sich auf 30 MECU. Die Finanzierung fiir die Jahre 1996-1998 wird,
unabhangig von den innerhalb des vierten FET-Rahmenprogramms zugeteilten
Mitteln, im Hinblick auf die Revision der finanziellen Perspekiiven entschieden und
im Rahmen des jahriichen Haushaltplans festgelegt werden, um in ausreichendem
MaQe eine kohdrente Fortfihrung des Programims bis zum Ende zu gewidhren.

8. Malnahmen zur Betrugsprivention; Ergebnisse unternommener MaBnahmen

9. Elemente der Wirtschaftlichheitsanalyse

9.7

Quamntitizierbare Einzelziele, Zielgruppe
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- Einzelziele: Verbindungen it den allgemeinen Zielen: Energi?p oMtik, Erhéhung
der Energieversorgungssicherheit und verbesserte Energieeffizienz.
Unterstdtzung von jahrlich rund 150 Vorhaben und 300 Begieitmal3nahmen,
die, den jingsten Erfahrungen des laufenden THERMIE-Programm zufoige, je
ECU, der fir Vorhaben ausgegeben wurde, folgende Ergebnisse brachte:
¢+ 425 kg Rohdlagquivalent wurden eingespart bzw. substituiert
* 1650 kg CO9-Emissionen wurden vermieden
* 12 kg SO2-Emissionen wurden vermieden
* emum 4 ECU hdheres Gemeinschafts-BIP
(vgl. auch Anlage]).

- Zielgruppe: Wenn zutreffend, fur jedes einzelne Zief getrennt anzugeben. Die
letztendlich  Begdnstigten der  Finanzhiffe der Gememschaft und
zwischengeschaltete Stellen sind anzugeben: Industrie- sowie kleine und
mittlere Unternehmen.

8.2 Grinde fir das Eingreifen der Malnahmen

- Bedarf an finanzieller Hilfe durch die Gemeinschaft: Viele wichtige
technologische Durchbriche ké&men in der EG nicht zustande; einige
Mitgliedstaaten verfigen uber kein ahnliches Programm.

- Wah! der Interventionsmodalitaten
- Vorteile gegenuber Alternativmalinahmen (komparative Vorteile): Wirkung

unmittelbarer als bei reglementierenden Malinahmen, bessere Wirkung als

FuE-MalZnahmen

- Erkldgrender Verweis auf &hnliche gemeinschaftliiche oder nationale
Malsnahmen: Thermie 1990-94, UK Best Practice Programme, deutsche und
franzdsische Demonstrationsprogramme.
- Erwartete Multiplikatoreffekte:
Es wird auf der Grundlage der Ergebnisse der Kosten-Nutzen-Analyse von
THERMIE 1990-92 mit potentiellen Investitionen von insgesamt ungefahr
1.000 Mio. ECU gerechnet.

* Abhidngig vom Wiederholungserfolg bewegt sich das Potential der
Schatfung von  Arbeitsplatzen in  der GréRBenordnung mehrerer
zehntausend.

* Fdrderung Europaischer Technologien auf Drittlandermarkten.

- Wichtigste Unsicherheitsfaktoren, die die Ergebnisse der MaBnahmen
beeintrdchtigen kénnen: Die erfolgreichen Projekte werden im allgemeinen
mehrmals von der Industrie oder von Einrichtungen der Mitgliedstaaten
repliziert. Die Begleitmal3nahmen tragen zur breiten industriellen Nutzung von
Technologien bei, die von der Industrie oder im Rahmen von Programmen der
Mitgliedstander entwickelt wurden, und die sich anderenfails nicht hinreichend
auf dem Markt durchsetzen wirden.

9.3 Kontrolle und Bewertung der Malinahme

- Ausgewdhite Erfolgsindikatoren: erzielte technische Verbesserungen (z.B.
eingesparte oder substituierte Tonnen Roholaguivalent, vermiedene CO3-
Emissionen, Zahl der ausgelésten Nachfolgeprojekte usw.)

- Einzelheiten und Hiufigkeit der geplanten Bewertungen: jahrlich

- Bewertung der FErgebnisse: Die Verordnung sieht zwei unabhiangige
Evaluierungen wvor, die die Prifung von Projektunterlagen, Vor-Ort-
Besichtigungen von Vorhaben, die Uberpriifung von Wiederholungsvorhaben
und die Bewertung der Komplementaritit mit den Programmen der
Mitgliedsldnder umfassen, wobei die eine zwei Jahre nach Inkrafttreten und
diec andere nach AuBerkrafttreten der Verordnung erfolgen soll. Die



Kommission wird diese Berichte dem Europdischen Parlament und dem Rat
vorlegen.
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9.4 Ubereinstimmung mit der Finanzplanung

- Ist die MaBnahme in der Finanzplanung der GD fur die betreffenden Jahre
berdcksichtigt?: Ja, unter Position 3 "lnnenpolitik”.

- Wefkchem in der Finanzplanung der GD festgelegten alfgemeineren Ziel
entspricht die MaBnahme?: Energiepolitik, Erhéhung der
Energieversorgungssicherheit und verbesserte Energieeffizienz.

10. Verwaltungsausgaben (Teil A des Haushaltsplans)

Dieser Teil des Finanzbogens ist der GD IX und der GD XiX zu dbermittein. Die GD IX
leitet ihn anschifelBend mit ihrer Steffungnahme an die GD XIX weiter.

10. 1 Erfordert die MalBnahme eine Erhéhung des Personalbestands der Kommission?
Wenn ja, um wieviel? Nein.

10.2 Geben Sie bitte die durch die Malnahme entstehenden Verwaltungsausgaben
an. Eridutern Sie die Berechnungsweise.

Die Personalkosten sowie die Verwaltungsausgaben, die fir die Durchfihrung
des Programms erforderlich sind, werden sich fir 1995 in der GréBenordnung
von 150.000 ECU bewegen. Sie ghedern sich wie folgt auf:

- SITZUNGSKOSTEN:

Beratender Ausschull aus Vertretern der Mitglied-

staaten, drei Sitzungen pro Jahr mit zwei Delegierten

je Mitgliedstaat (einmal eintégig, zweimal zweitdgig),

basierend auf dem Durchschnitt von 658 ECU (nuwr

Reisekosten) Haushailtsplanposition A 251 48.000

Sachverstindigenausschul} aus Vertretern der Mit-

gledstaaten zwei Si#tzungen mit zwei Delegierten,

¢in- oder mehrtigig, basierend auf dem Durchschnitt

von 658 ECU (nur Reisekosten) Haushaltsplanposition A 250 32.000
- DIENSTREtSEN DES KOMMISSIONSPERSONALS: 70.000
- INSGESAMT JAHRLICH ECU 150.000
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Auswirkungen der vorgeschlagenen Verordnung auf die KMU und die Beschiftigung

I. Verwaltungsmalige Auflagen, die sich aus der Verordnung fiir die Unternehmen
ergeben:

Es gab ein Antragsverfahren auf finanzielle Unterstitzung.

2. Vorteile fur das Unternehmen:
- JA
i) Verbreitung der neuentwickelten Energietechnologien durch andere

Unternehmen mit oder ohne 6ffentliche Unterstutzung;

i) Unterstiitzung  von Vorhaben, die nicht 1m vierten
Rahmenprogramm berucksichtigt werden;

i) vermehrte internationale Kooperation mit dritten Lédndern,
insbesondere den Liandern Mittel- und Osteuropas und der GUS.

In erster Linie beginstigt sind die KMU (rund 60 % der Vertragspartner).
3 Nachteile fiir das Unternehmen (zusitzliche Kosten):

- Nur geringfigige Nachteile (Erstellung von Vorhabensvorschlagen mit
Zusammenfassung in englischer Sprache)

4 Auswirkungen auf die Beschaftigung:
- Positive Auswirkungen, da neue Investitionen vor allem im Bereich der

Energienachfrage und groBere Wettbewerbsfahigkeit der Unternehmen, die
innovative Technologien anwenden.

5. Hat es eine vorherige Abstimmung mit den Sozialpartnern gegeben?
- NEIN
6. Gibt es eine weniger belastende Alternative?

Eine Empfehlung ohne finanzielle Unterstiitzung wirde nicht unbedingt zu
Aktionen zugunsten der KMU und zu neuen Investitionen fithren. Uberliefle man
die Verbreitung und die Kooperation den Wiinschen der Industrie, wirden die
KMU benachteiligt, zumindest hitte es zur Folge, daf nichts geschieht.
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14.10.94

BeschluB

des Bundesrates

Vorschlag einer Verordnung (EG) des Rates iiber ein Gemeinschafts-
programm zur finanziellen Unterstitzung der Férderung européischer
. Energietechnologien 1995-1998 (THERMIE I})

KOM(94) 59 endg.; Ratsdok. 6573/94

Der Bundesrat hat in seiner 675. Sitzung am 14. Oktober 1994 gemidB §83 und 5
EUZBLG die folgende Stellungnahme beschlossen:

1. Der Bundesrat begriit den Vorschlag der Kommission, mit einem Gemeinschafts-
programm zur finanziellen Unterstiitzung der Forderung europiischer Energietechno-
‘logien ab 1995 die industrielle Durchfiihrbarkeit neuer Energietechnologien zu de-
monstrieren.

Der Bundesrat erachtet die in dem Programm vorgesehenen Mafinahmen als wichtige
Ergénzung zum Vierten Rahmenprogramm im Bereich der Forschung, der technologl-
schen Entwicklung und der Demonstration (1994 - 1998). Er teilt - wie er in seiner
‘Stellungnahme vom 15. Oktober 1993 zu diesem Vorschlag, - BR-Drucksache 572/93
(BeschluB) - zum Ausdruck gebracht hat- die Zielsetzung, daB mit den energie-
politischen MaBnahmen auch das wirtschaftspolitische Ziel der Steigerung der Wett-
bewerbsfihigkeit der europdischen Industrie, die Verbesserung der Lebensbe-
dingungen in den Stidten und auf dem Land, die Stirkung des wirtschaftlichen und
sozialen Zusammenhalts und die Verstirkung der Zusammenarbeit mit Drittlindern
verfolgt werden.

Die Demonstration der industriellen Realisierung neuer Energietechnologien im Sinne
des vorgeschlagenen Programms ist ein wichtiger Schritt zur Markteinfiihrung fiir
Techniken und Dienstleistungen, die erst hierdurch auf breiter Basis die Schwelle der
anschlieBenden Wirtschaftlichkeit ohne 6ffentliche Unterstiitzung erreichen.

2. Der Programmvorschlag, der in bewuBter Abgrenzung zu den Forschungsprogrammen
die Zielsetzung verfolgt, Energietechnologien zur Einsatzreife zu bringen, sollte sich
dennoch nicht ausschiieBlich auf die Industrie ausrichten. Auch in THERMIE Il
konnten Hochschulen und Forschungseinrichtungen sinnvoll und effektiv mitwirken,
etwa in offen gebliebenen Einzelfragen theoretischer Grundlegung oder in der
Optimierung des Betriebs mit Hilfe mathematischer Modellbildung,
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3. Zut Férderung der Transpafenz und der Effizienz des Programms sollten Zielsetzung
und Fordertatbestinde jedoch klarer definiert und gegeniiber anderen EU-Programmen
mit  dhnlicher  Zielsetzung  eindeutig  abgegrenzt  werden.  Unnétiger
Verwaltungsaufwand bei Antragstellung wie auch Miferfolge lassen sich dann eher
vermeiden.

Ferner miissen die Mittel fir Strategie, Auswertung und verwaltungsmaBige Unter-
stiitzung auf das fiir Projekttriger iibliche MaB von ca. 5 % reduziert werden.  »

- 4. Die Mittel fiir den sauberen Einsatz fester Brennstoffe missen angesichts der Bedeu-
tung dieser Energietriger in vielen Mitgliedstaaten deutlich erhSht werden.

5. Der Bundesrat bekriftigt seine Forderung, daB EU-weit eine Reduktion der gefdhrli-
chen Treibhausgase aus den Energienutzungen geboten ist, vgl. z.B. die Stellung-
nahmen in Drucksachen 696/91 (BeschluB) und 472/93 (BeschluB). Er unterstiitzt den
Bund dabei, daB zu diesem Ziel 25 bis 30 Prozent der COz-Emissionen bis zum Jahr
2005 bezogen auf das Jahr 1987 in der Bundesrepublik Deutschland vermieden wer-
den miissen.

Dieses Ziel darf auch im Zusammenbang mit der gebotenen Beendigung der stark ri-
sikobehafteten Kernkraftstromerzeugung nicht relativiert werden.

| 6. Die Bedeutung des Bereichs "Kohleumwandlung und Kohleverstromung” kommt in
dem Vorschlag nicht hinreichend zum Ausdruck, auch wenn die Europdische Union
bereits ein Kraftwerk mit integrierter Kohlevergasung fordert. Das Aufgabenfeld
"effiziente und saubere Kohlenutzung/Kohleverstromung" sollte entweder unter einem
eigenen Punkt, unter "Feste Brennstoffe" oder unter "Energiewirtschaft” aufge-
nommen werden. -

7. Der Bundesrat erinnert die Bundesregierung daran, daB er im Beschluf vom
20. Mai 1994 - BR-Drucksache 373/94 (Beschlufl) - ein Forderprogramm fiir die
Markteinfithrung von Investitionen und anderen MaBnahmen zur Einsparung und
rationellen Nutzung von Energie und zur Nutzung erneuerbarer Energien gefordert
hat. Er weist darauf hin, daB die Linder bisher die Hauptlast der Férderung von
Technologien und Dienstleistungen zu diesen Zwecken tragen. -

8. Zur Verwirklichung der fiir die Bundesrepublik Deutschland eingegangenen Klima-
schutzverpflichtungen, aber auch zur Sicherung des Wirtschaftsstandorts Europa ‘ist
die Verbreitung der marktreifen Techniken und Dienstleistungen zur Einsparung und
rationellen Nutzung von Energie und zur Nutzung emeuerbarer Energien von
mindestens gleich hohem Gewicht wie Forschung und Entwicklung.

" 9.. Dér Bundesrat befiirchtet, daB durch die Haltung der deutschen Delegation beim
Energieministerrat am 25.Mai 1994 der positiv zu bewertende THERMIE 1I-Vor-
schlag der EU verzdgert oder sogar verhmdert wird. Der Verzicht auf dieses Pro-
gramm wiirde die Chancen fiir die Verw1rkllchung der angestrebten Ziele der Energie-
ressourcenschonung und des Klimaschutzes deutlich schwéchen, zumal die anderen
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10.

11.

12.

Elemente des notwendigen Biindels von MaBnahmen (Energiebesteuerung, Standards
fiir Energieeffizienz usw.} sowohl auf europdischer Ebene als auch in den Mitglied-
staaten nicht vorankommen.

Der Bundesrat fordert die Bundesregierung auf, den Vorschlag des Programms
THERMIE II im Ministerrat nachhaltig zu unterstiitzen und (neben den erforderlichen
Klarstellungen) auf eine wesentliche Aufstockung der Mittel hinzuwirken, sofern die
in Ziffern 3 und 4 genannten Klarstellungen und Korrekturen erreicht werden.

Nur bei angemessener finanzieller Dotation des Programms haben Interessenten aus
allen Mitgliedstaaten eine reelle Chance fiir eine erfolgreiche Bewerbung.

Fiir einen finanziellen Ausgleich soll die Bundesregierung entsprechend dem Beschluf3
des Bundesrates vom 29. April 1994 - BR-Drucksache 151/94 (BeschluB) - hirter auf
die Ablehnung der Forderung energieversorgungswirtschaftlicher Projekte dringen,
die aufgrund des Vorschlags von Leitlinien fiir die Ausgestaltung der Transeuro-
piischen Netze im Energiebereich verfolgt werden. Die mit dieser Foérderung ein-
tretende Verbilligung des Energieverbrauchs aus konventioneller Energiegewinnung
mittels &ffentlicher Zuschiisse ist nicht sinnvoll.

Der Bundesrat kritisiert in-diesem Zusammenhang, daB die Subvention von transeuro-
piischen Netzen selbst in den Fillen weiterverfolgt wird, in denen die Wirtschaft-
lichkeit gegeben ist bzw. die unternehmerischen Entscheidungen iiber die Sinnhaftig-
keit einer Investition gerade nicht durch Defizitabdeckung aus EU-Mitteln oder ande-
ren 6ffentlichen Haushalten verfalscht werden sollten. ’

Der Bundesrat gibt den Zielen und MaBBnahmen des Vorschlags fiir THERMIE II und
weiterer MaBnahmen zur Sicherung der Energieversorgung durch schonenden Um-
gang mit Energie- und Umweltressourcen den Vorrang vor der Kapitalbindung in
transeuropdische Netze; diese eignen sich nicht zur Verminderung der Importabhéin-
gigkeit im Energiebereich und zur Sicherung einer auf Dauer fiir die Verbraucher ko-
stengiinstigen und dabei umweltschonenden Energiebedarfsdeckung.




